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MORE THAN QUALITY

UK EU DECLARATION OF CONFORMITY
FR Déclaration de conformité de I'UE

DE EU-Konformitatserkldrung

ES Declaracion de conformidad de la UE
IT  Dichiarazione di conformita UE

TR AB uygunluk beyani

EE ELi vastavusdeklaratsioon

FI  EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus
LT ES atitikties deklaracija

Lv ES atbilstibas deklaracija

PL  Deklaracja zgodnosci UE

Cz EU prohlaseni o shodé

NO EU-erklaering om samsvar

RU [leknapauua cootsetcreusa EC

SE EU-forsdakran om dverensstimmelse
PT Declaragao de conformidade da UE
NL EU-verklaring van overeenstemming
sk EU vyhlasenie o zhode

UK This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

FR La présente déclaration de conformité est délivrée sous la seule responsabilité du fabricant:

DE Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers erteilt:

ES Esta declaracion de conformidad se emite bajo la responsabilidad exclusiva del fabricante:

IT La presente dichiarazione di conformita &€ emessa sotto la sola responsabilita del fabbricante:

TR Bu uygunluk beyani, birtek treticinin sorumlulugu altinda verilir:

EE Vastavusdeklaratsioon antakse vélja tootja ainuvastutusel:

Fl Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu yksinomaan valmistajan vastuulla:

LT Si atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo atsakomybe:

Lv Si atbilstibas deklaracija ir izdota tikai un vienigi uz razotaja atbildibu:

PL Niniejsza deklaracja zgodnosci jest wystawiona na wytgczng odpowiedzialnos$¢ producenta:

cz Toto prohlaseni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce:

NO Denne erklering om samsvar er utstedt under ansvaret til produsenten:

RU HacToswan [leknapauma cOOTBETCTBUA BbIAAETCA N0, €4UHONNYHYIO OTBETCTBEHHOCTb U3rOTOBUTENA:
SE Denna forsakran om Gverensstammelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar:

PT Esta declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:

NL Deze verklaring van overeenstemming wordt afgegeven onder de uitsluitende verantwoordelijkheid van de fabrikant:
SK Toto vyhlasenie o zhode sa vyddva na vyluéni zodpovednost vyrobcu:
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UK The Personal Protective Equipment: VWJK177T/VW177T High Visibility Contrast Softshell Jacket in Color Yellow/Navy or

Orange/Navy.

R L'équipement de protection individuelle: VWIK177T/VW177T Veste softshell Contraste Haute Visibilité Jaune/bleu foncé ou Orange
/bleu foncé.

DE Die personliche Schutzausriistung: VWIK177T/VW177T Warnschutz Kontrast-Softshell-Jacke in Farben Gelb/Dunkelblau oder
Orange/Dunkelblau.

ES El equipo de proteccidn personal: VWIK177T/VW177T chaqueta Softshell alta visibilidad en color amarillo/azul oscuro o naranja/
azuloscuro.

IT Il dispositivo di protezione individuale: VWJK177T/VW177T giacca Softshell alta visibilita colore giallo/blu navy o arancio/blu navy.

TR Kisisel koruyucu ekipman: VWIK177T/VW177T yiksek gérunirliik kontrast softshell ceket renkli sari/Lacivert veya turuncu/Lacivert.

EE Isikukaitsevahendid: VWJK177T/VW177T kdrgenahtavuse softshell jope varvid kollane/Tumesinine vdi oranz/Tumesinine.

fl Henkilokohtaiset suojaimet: VWIK177T/VW177T nakyva kontrasti softshell takki vari keltainen/tummansininen tai
oranssi/tummansininen.

T Asmeninés apsaugos priemoné: VWJIK177T/VW177T gero matomumo Softshell striuké spalva geltona/tamsiai mélyna arba
oranziné/tamsiai mélyna.

v Individualie aizsardzibas lidzekl)i: VWJIK177T/VW177T Augstas redzamibas kontrast jaka, dzeltena/tumsi-zila vai oranza/tumsi-zila
krasa.

PL Srodki ochrony indywidualnej: VWIK177T/VW177T kurtki Softshell, ostrzegawcze, o intensywnej widzialnosci w kontrastowych
kolorach zéttym/granatowym lub pomarariczowym/granatowym.

cz Osobni ochranné prostifedky: VWIK177T/VW177T vysoce viditelnd kontrastni softshellovd bunda v barvé Zlutd/tmavé modra nebo
oranZova/tmavé modra.

NO Den personlige verneutstyr: VWJK177T/VW177T hgy synlighet kontrast softshell jakke i fargen gul/merk bla eller oransje/merk bla.

RU CpeAacTtea MHAMBUAYaNbHOM 3awwmnTbl: VWIK177T/VW177T BbiCOKOWM BUAMMOCTU KOHTpacCT Softshell KypTka B LiBeT }enTblit/TeMHO-CUHMI K
OpPaH¥KeBbIA/TEMHO-CUHUIA.

SE Den personliga skyddsutrustning: VWJK177T/VW177T hog synlighet kontrast Softshell jacka i farg gul/mérkbla eller orange/morkbla.

PT O equipamento de protecgdo individual: VWJK177T/VW177T blusdo Softshell bicolor, de alta visibilidade, em cor amarela/azul
escuro ou laranja/azul escuro.

NL De persoonlijke beschermingsmiddelen: VWJK177T/VW177T hoge zichtbaarheid contrast Softshell jas in kleur geel/donkerblauw of
oranje/donkerblauw.

K Osobné ochranné prostriedky: VWJK177T/VW177T vysoko viditelna kontrastna softshellova bunda vo farbe Zltd/tmavo modra alebooranzova

/tmavo modra.
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The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation: PPE
Regulation (EU) 2016/425, standards as follows,

L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est conforme a la Iégislation pertinente en matiére d'harmonisation de I'Union:
réglement EPI (UE) 2016/425, normes comme suit,

Der Gegenstand der oben beschriebenen Erklarung steht im Einklang mit den einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union: PSA-Verordnung (EU) 2016/425, Normen wie folgt,

El objeto de la declaracién descrita anteriormente se ajusta a la legislacion pertinente en materia de armonizacion de la
Unidn: Reglamento PPE (EU) 2016/425, normas de la siguiente manera,

L'oggetto della dichiarazione sopra descritta € conforme alla pertinente legislazione sull'armonizzazione dell'Unione:
regolamento sui DPI (UE) 2016/425, norme come segue,

Yukarida agiklanan bildirimin nesnesi, ilgili sendika uyum mevzuatina uygundur: PPE yonetmelik (AB) 2016/425, asagidaki
gibi standartlar,

Eespool kirjeldatud deklaratsiooni ese vastab asjakohastele Liidu Gihtlustamise digusaktidele: IKV maarus (EL) 2016/425,
standardid,

Edelld kuvatun julistuksen tarkoituksena on noudattaa asiaa koskevaa unionin yhdenmukaistamislainsdddantoa: henkilon
suojain asetus (EU) 2016/425, standardit seuraavasti,

Sioje deklaracijoje aprasytas objektas atitinka su juo susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus: AAP reglamento (ES)
Nr. 2016/425, $iuos standartus.

leprieks aprakstitas deklaracijas priekSmets ir saskana ar attiecigi saskanotiem Savienibas tiesibu aktiem: PPE Regula (ES)
2016/425, ar $adiem standartiem,

Przedmiot deklaracji opisany powyzej jest zgodny z odpowiednimi unijnymi przepisami harmonizujacymi: rozporzadzenie
(UE) 2016/425 w sprawie SOl , nastepujgce normy

Pfedmét vyse popsaného prohlaseni je v souladu s prislusSnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie: nafizeni o OOP
(EU) 2016/425, normy, které byly poutzity,

Hensikten med erklaeringen som er beskrevet ovenfor, er i samsvar med den aktuelle Unions harmoniserings loven: PPE
Regulation (EU) 2016/425, standarder som fglger,

O6beKT AeKknapaLmm, ONUCaHHOM Bbille, COOTBETCTBYET COOTBETCTBYIOLLLEMY 3aKOHOAATEIbCTBY O rapMOHM3aLLMK COto3a: P
erynmposaHune CU3 (EU) 2016/425, ctaHgapTbl caeayowmm o6pasom,

Syftet med den forklaring som beskrivs ovan ar i 6verensstammelse med relevant harmoniserad unionslagstiftning: PPE-
forordning (EU) 2016/425, standarder enligt foljande,

O objecto da declaragdo acima descrita esta em conformidade com a legislagdo pertinente, relativa a harmonizagdo da
legislagdo da Unido: Regulamento PPE (UE) 2016/425, de acordo com as seguintes normas,

Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met de desbetreffende
harmonisatiewetgeving van de Unie: PBM verordening (EU) 2016/425, normen als volgt,

Predmet horeuvedeného vyhlasenia je v stlade s prislu$nymi harmoniza&nymi pravnymi predpismi Unie: nariadenie o OOP
(EU) 2016/425, normy takto,

EN ISO 13688 :2013 + A1:2021
EN ISO 20471:2013+A1:2016 CLASS 3
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The below notified body performed the EU type-examination (Module B) and issued the EU type-examination certificate

UK No. 0598_PPE_23_3476.

R L'organisme notifié a effectué I'examen de type de I'UE (module B) et a délivré le certificat d'examen de type de 'UEn °
0598_PPE_23 3476.

DE Die unten benannte notifizierte Stelle hat die EG-Baumusterprifung (Modul B) durchgefiihrt und die EG-
Baumusterprifbescheinigung Nr. 0598 PPE_23_3476ausgestellt.

ES El organismo notificado a continuacién realizé el examen de tipo de la UE (mddulo B) y emitio el certificado de examen de
tipo de la UE N2 0598 _PPE_23 3476.

T L'organismo notificato di seguito ha effettuato I'esame di tipo UE (modulo B) e ha rilasciato il certificato di esame del tipo UE n.
0598_PPE_23 3476.

- Asagidaki onaylanmig kurulus AB tip-incelemeyi (Modiil B) yapmis ve AB tip muayene sertifikasini onaylamistir. No.
0598_PPE_23 3476.

EE Allpool vilja toodud asutus teostas ELi tltbihindamise (moodul B) ja andis vélja ELi ttiibihindamistdendi nr
0598_PPE_23 3476.

Fl Jaljempana ilmoitettu laitos suoritti EU:n tyyppi tarkastuksen (b moduuli) ja antoi EU:n tyyppi tarkastus todistuksen nro
0598_PPE_23 3476.

T Toliau nurodyta notifikuotoji jstaiga atliko ES tipo tyrimg (b modulj) ir iSdavé ES tipo tyrimo sertifikatg Nr.
0598_PPE_23 3476.

v Zemak pazinota iestade veica ES tipa parbaudi (B modulis) un izsniedza ES tipa parbaudes sertifikatu Nr.
0598_PPE_23 3476.

PL Ponizsza jednostka notyfikowana przeprowadzita badanie typu UE (modut B) i wystawita certyfikat badania typu UE nr
0598_PPE_23 3476.

cz Nize Ozndmeny subjekt provedl| prezkouseni typu EU (modul B) a vydal certifikat EU pfezkouseni typu ¢.
0598_PPE_23 3476.

NO Den under varslet kroppen utfgrte EUs type-eksamen (modul B) og utstedte EUs type-eksamen sertifikat nr.
0598_PPE_23 3476.

RU Hwke yBegomuam opraH Bbinoaxuua EC Tuna akcneptussl (Mogyas B) u nsgan EC Tuna-akcneptusa ceptuoukat No
0598_PPE_23 3476.

SE Det nedan anmaélda organet utférde EU-typkontroll (modul B) och utférdade EU-typintyget nr 0598_PPE_23 3476.

PT O organismo notificado abaixo executou o exame de tipo da UE (mddulo B) e emitiu o certificado de exame de tipo da UE
n 20598 PPE_23 3476.

NL De onderstaande aangemelde instantie voerde het EU-type onderzoek (module B) uit en gaf het EU-type
keuringscertificaat nr. 0598_PPE_23_3476.

sK Nizsie notifikovany orgén vykonal typovt skisku EU (modul B) a vydal osvedéenie o typovej skugke EU ¢.

0598_PPE_23 _3476.

SGS Fimko Ltd
Notified Body No. 0598
Takomotie 8, FI-00380 Helsinki, Finland

UK Signed for and on behalf of / FR Signé pour et au nom de

DE Unterzeichnet fir und im Namen von / ES Firmado paray en nombre de
IT Firmato da e per conto di / TR Adina imzalanmistir

EE Allkirjastatud nimeliselt / FI Rekisteroidy ja puolesta

LT Parasas asmens jgalioto pasirasyti uz / LV Parakstit un tas varda

PL Podpis w imieniu i na rzecz/ CZ Podpis, jméno

NO Signer for og pa vegne av / RU lMoanucatb 1 0T UMEHM

SE Sign for och pa uppdrag av / PT Assinado por e em nome de

NL Teken voor en namens / SK Podpisat a v mene

Authorised representative

Nichol Xiao O
18th-Oct-2026 [| | (&/Q \é.‘ o
U
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